vildu
ikki
Er (ad nakad

tad sama. Um teir ikki
selt kol f Havn, kundi tad

verid stort verri.

verdsins skil 4, at menn skulu
bidja um kol og, so sum nid,
bida eftir ti ein heilan méinad
uttan eitt ord am, neer teir kunnu
faa (ad. Skal ein bida  tad
6endaliga eftir foroyskum koli
— ella hvat er stlanin vid
hesum Oskili ?

Taod eru heilt n6gv Havnarfolk,

i0 vilja brenna foroyskt kol
fram fyri atlendskt. Men ley
megu kedast Lilsiost, 14 Oslan

Um felagio ikki |

er so vanalig.

frer swer kolagoymslu f
altio ja at Ia

nogd, sum to er 4,50 k

sum kann

ein  Ottast fyri, al Suouroyai
kolid ikki vinnur sar teiv vinii
her norot sum tad verunliga
kundi ventad szer. Ma felagio

ti sum skjotast faa i lag at hava

yn.  Annars

kol liggjandi i H
tykir meer, at skal ein sita kaldur
i manadir og bida eftir koli, so
tad

men

verdur sjalvandi  biligt i

braki; harvio  eru vit
kortini ikki hjalptir.

Havnarmadur.

Chr. Jensen hevur ongatid skuldsett hin
foroyska arbeidarin fyri landasvikjara, so
sum felagsskapsfiggindarnir vilja gera tad til.

»Tingakrossur« og onnur bled

hava roynl at ovst upp um, at

formadurin fyri»De samvirkende
F

teir

gforbund« skal hava skuldsett

nationalt hugsandi arbeid

ararnar fyri at vera landasvikj

arar.
Heftla er

sjalvandi sum so

siduni kemum

hovdio.

hesara
sell 4

mangl fra

— rangl og

Harra Chr. Jensen hevar onga
1i0 skuldsett hin nationala for
oyska arbeidarin. Tvorturimoh
Suldseling Chi Jensens hevur

beint sin odd moti yvirklassanum,

id vil tyna allan felagsskap

arbeidaranna i Foroyum: Hans

ara radioord hesum vidvikjandi

1j60adu so

So langt og so vioa
eins og Jerusalems

»De meget vanskelige i

hvervsforhold, der gor sig

gweldende paa Feeroerne, for
oges derved, at en hvis Del
af  Overklassen i deres poli
liske Kamp agiterer for Fu

oernes Losrivelse fra Danmark.

leg betragler denne Agitation

for Landsforrederi.«

Her er sjalvandi einans talan

um  yvirklassans landasvikjara

gerd moti arbeidarastattini

Javnadarmenn eru  sjalvandi

seinaslir al skerja ley nationalu

reeltindini; vit eiga og hava kray

uppd at faa sum ein saerligur

folkaflokkur.

mattn teir fjakka -
skosmiour - aodrenn

teir funnu & legtingsins dyr.

Undarligt er at hugsa sar, at tad var

danskur ministari, i matti siga hesum

foroysku sjalvstyrismonnum, at tad ikki ber
til at ganga uttanum Feroya legting.

I'ad var ikki eiti 4 geip, m[
teir triggir storu »hovdingarnir«
Liggjns Hasgard, Hans Biskups

sted og Joannes Patursson hovdu

A lofti millum manna um log

tingsins ogerdir, grundlégarbrot

0.a. — undarligl at finna hesar

menn sum agrytnastu uppgjordu

grandlogavverjarar.  Dalin reyk

ar hvorjum lumma fyriatsenda

hovdingin (ar Kirkjubo) niow

at forklaga loglingio fyri kongi

og Stauningi. Gud skal vita, um

hovdingin hevur uppaftur tikio

fagnadarordini i veitslurodu sini

fyri Stauningi aftand, al seinasti
komin i lag

finansplanur vai g
Streg

»San
det

seeller vi en over

gamle.«

Urslitio ar bonadarferdini til
kongs og Staunings er kunngjort

tinginum i soljodandi braevi

Kobenhavn, . 31. Oktober 1938

Statsministeriet  har i Dag
tilskrevel Kongshonder Organisa

tion ved Kongsbonde L. Husgard,

Syorugolu, Fweroerne, saaledes
I Anledningaf Kongsbondernes
Skrivelse af 24
Hans Majeslet

Statsministeriet

Organisations
Maj d. A. til
Kongen og Uil
saml Skrivelst
af 12. April d. A
hvilke

Protest

Lov Ni

Organisationens
til Landfogden
paa Faroerne, Skrivelser
imod

indeholder en

Ikraftsacttelsen  al

af 24. Maj 1937 for Feereerne
om Jordbrugets Fremme, skal
man  efter  stedfunden  Brav

veksling med Juslitsministeriet

og Ministeriet for

Landbrug og
udtale, at de

Henhold il
hidtil geeldende Rel tillagte Ret

Fiskeri  herved

Kongsbonderne i
saadan

tigheder ikke er af en

Beskaffenhed, al  Lovgivinings
skulde afskaaret

traeffe

maglen veerd

fra al nermere  Bestem

melse om  disses Rakkevidde,

Jir. herved L.ov Nr. 33 af

ogsaa

1871, i hvilken For

Februan

bindelse iovrigt bemaerkes, at

de paangeeldende Retligheder ikke

Havn, |

Jord i Vagi
til solu:

I gyllin i Ellindsjord (lika
uttanfyri beddingsdungan), jord
4 Marknoyri og fiskaplass og his.

Ellen Mortensen,
Niels Finsensgolta.

i
Kijothbudini

er besta stad al keypa kjol. Vit

Torshavn.

hava besta lambskjot og oksa

kjot, og ofta fest fiskur og

an hava

degurdamaltur, ni

vit eisini reest kjot Vorurnar

verda sendar, 14 ta ynskist
IFelf. 328

J. Reinert.

kunde opfattes som et egentligt

Arvefaeste med som et swerligt
Brugsforhold. Man man derfor
afvise Paastanden om., at Loven
skulde veere  stridende  mod

Grundlovens § 80.

Man skal dernwsl i Anledning
af Organisationens overfor Aml-
den 19

manden for Feeroerne

Oktober d. a. fremsalle Onske
om en Forhandling anganende
lL.oven med Amtmanden som

Reprasentant  for  Regeringen

meddele, at da den omhand-

lede Lov er gennem fort i

Overensstemmelse  med

Onske, mener Rege-

ikke al

lingels
ringen kunne indgaa i

Forhandling med Organisationen

om de af denne onskede vaesent-

lige /Mindringer af Loven, men
maa have Organisalionen henvist

fremsezetle sine Onsker om
Aindring af Loven for Laglingel,
hvis Indstilling derefter vil blive
behandlet af Regeringen.
Hvilket

videre Bekendtgorelse for

herved meddeles til

fogden under Henvisning i

Amlels Skrivelser af 18. og 22
d M F.AJ. 1938 Nr. 8029
samt til Amtels Skrivelser til

Ministeriet  for Landbrug og

Fiskeri af 28. April og 1. Juni
d A
M.V
(sign) Holck
Og sja! Nu boyggja tei
gevu menn hovdid og banka
kurteislign 4 loglingsins  dy1

i gjiar var hetta braev

vidgerdar 4 lingi

I'orshavn. 8. novbr. 1938,

Kongsbondadeild
Jardamannafelags Foroyva

Orsakad av bravi d. 31. okt

i4ar fra statsministeriinum vendin
vid

deildin  smer il Logtingio

dheitan um, al fia samrading i

lag viov. 16g um »lJordbrugets
Fremme« (av 21 mei 1937)

Kongsbondadeildin reedur til,

al nevnd verdur selt at vidgera

malid, samanselt av limum frd
tingi og Jardamannafelag Foroya
Deildin

verdur

krevur, at jardalégin

sum minst nytt sambaert
breaev fra amtinum av 19 oktbr,,

soleingi ikki skil er komid &

vidurskiftini.
(sign.) L. Husgaro,

formadur.

teirra til |

Meddelelse
fra Fiskeribanken.

Da den hidtidige Forretningsgang vedroarende Fiskeri-

bankens Virksomhed paa

Fareerne i

nogle Tilfelde er

blevet forsinket ved Korrespondance frem og tilbage mellem

Fareerne og Kebenhavn, henstiller man, at

Ansegninger

af enhver Art (herunder ogsaa om Henstand med forfaldne

Ydelsesbelgb) indsendes til

for direkte til Fiskeribanken.

“2ers Amt, Thorshavn, i Stedet

Amtet vil da fremskaffe eventuelt manglende Oplys-

ninger og hurtigst muligt videresende Henvendelserne med

fornedne Erklaeringer fra de feroske Autoriteter.

Kongeriget Danmarks Fiskeribank, den 26. Oktober 1938.

Tidindabrav.

Sorvagur, 10. novbr. 1938
Batarnir fiska vzl her, ta
vedur er; men tad er bara ov

sjaldan I'vsdagin og mioviku

dagin var »Nellie« her og keyti
fisk fra balunum. Hon keypti
250 centnar teir bidar dagarnar

hon hevoi, 40renn hon kom
higar, keypt fisk i Sandoy
og var na fullfermd

Teir tala um at tekna aksim
til ein trolara her { bygdini
Jogvan Rasmussen hevur lagl
fyri  vio ti, men eg veit einki
um, hvussu gongst. Hevoi tad
nu bara fingist i lag.

Annars visa seg eingi tiltok
at vera { umbana her. Og (ad
er spell, ti her kundi trongt til
at selst eitthvert 4 stovi. Menn
Ololnast og spyrja, hvussu tad

man gangast vid havnasakini.
Um dagirnar var hitt nyggjasta

og prydiliga farid hja Skipafelag

inum, »Rokur« ella Skoylti,
sum ein maour nevndi hann
her 4 vignum I'ad undradi
mangan al siggja, at hann to6k
eini 30 tons av sandi inn her.

W. W. W
e .
l'idindi.
Gudstsenasta.

22, sunnudag eftir (rinitatis
hevar J. Dahl, préostur, guds
teenastu i Havonar kirkju
(Kollekt fyri  Guds ords al

breidilsi)
Moller,
Heslts

Sama sunnudag hevur
prestur, gudstenastu i

kirkju

K. F. U. M.
Familieafteni K. F.U. M

Sondag Kl 8. Der ventes seerlig

de Foreldre, sum har Born i

eller de forskellige

Bornehaven

Afdelinger men alle er vel

kommen

Frelsens Hzer.
Sondag K. 11
5 Vaglet. Ki

Helliggorelses
8 Frel

Sersjantmajor Jacobsen

mode. Kl
sesmode
med Und.b.f Horn-
Moder

og 6,som ledes af Juniorsersjm.

og Soldater

musik. for Born KL 2

Juul.

Uttanlandsruturnar.
Hord
felagid Feroyar for undir; men

var kappingin, Skipa-

|
}

urslitio vard kortini, al tad vann
og hevar nia so gott sum alla
farmasigling uppa Feroyar og

meginpartin _ av folkaferdsluni

Men

felagid so

Foroya f6lk stydjadi eisini

veel, at slikur g6ovilji

hevur neyvan silt sidustykki

Menn hovdu veentad, al Skipa-

felagid. 14 tad hevdi borid sigurin
heim, skuldi fara i holt vid og
leggja alla megi i at alnytta
hann soleidis, at eingin ultan
veltadur skuldi  kunna leggia
uppi og faa gott drslit ar kapp
anini; men tad tykist ikki so
Vel hevur nogv verid tosad um
eitt nvtt »Tjaldur« og bat til
Onglandsrutuna og menn
hava eisini ferdast i atlondum

fyri al hyggjn at ferum og linga

um pris; men einki er spurt

burturar enn. Og tad er spell,

ti verdur einki gjort i braedi, so
kann tad veentast, at Gtlendskt
felag setur skip inn aftur i
rutuna, og tad verda 6ivad ny

motans for

Skipafelaugio 4atti heldur atlagt

allan dent 4 at gjorl seg vzl at
4 hesum umradi enn al fjasad

vid at keypt sma motorfor, so

sum gjort hevar verid i sein

astum. Og hval faa teir seer bil

112 Tad matti ikki verid felagsins

uppgéva at tikid swr av voru-

koyrsluni i Havn um tad er

@etlanin vid bilinum og so
leidis
um, io

ratl, so

moltarbeitt leim bileigan
hava ilt vio at

Men er tad

verdur, at

kanska
seg, sum er.
sum sagl
Skipafelagid

forur sand til

Havnar at halda vit,

selja, so
ganga av skriduni

Setid skjotigangandi, nymotans
ruturnar tad

latio alt

baoar

takid

for inn i

mia  verda Og

annad fjas, sum ikki er tykkara

uppgiva, fara, so eingin vid

reelti kann sign um tykkam
i, leir selja gryn !«

| ,Slave Skibet*

eitur filmur, sum vistur verdur
i Havnar bio i kveld. Sum ein
kann wtla, fer storsti partarin

av leikinum  fram umbord &

einum skipi, sum flytur svartar

traeliv fra Afriku og til Amerika

Ein interessantur filmur.

Joannes Patursson

bad okkum i gjar i braevi prenta

upp greinina »Kunngerd amt-

mannsins« 1 »Dagbladsins«.

Svarid uppd hesa grein er f

bladnum § dag.




